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* ? . > • • <  • \ • *  I
I  ; * v < . ’  * * 1 • « ;  • j * * l r > •* ’  *  ̂ í

Indúlt UétsbÓi, Pénteken Julius i i - i k  napján
i g o ő » ik efztendóben.
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ö Tisztelendő, K u r b é l y  í G y ö r g y  Esztergo
mi Kanonok urat Fő Tisztelendő Mandlch űr he- 
Íyébe? Pristiniai Tituláris Püspökké és a’ Királyi
n f  * \  ;  > ' » .  ■ * ■ - *  ( ,  v

Magyar Helytartó Tanácshoz valóságos Tanatsos* 
s í  nevezni 9 méítoztatott Ő Felsége*

, T ö r ö k  B i r o d a l o m ,< i - » t • ? • « , . * ,
* * ‘ . r 1 f  . . ■ r . i

KonstGutzinápolyból Jun0 í^kén. A ’ Portánál 
'így idő óllá azt lehet észre venni* hogy vizen szá-

i  ̂ \ » . / • # é í . v ,

razon való hadi erejit kettőzted. A z  Áii&i szélen
v  ?  /  ,  !  .  » *  ^  ;  ’  ■ .  .  .

♦ - f  +  1 r* «►« Áir J | N i t

^cutari mellett ?.g ezer emberei gyakorolják mago
kat, az Európai ujj hadi tudományban, hogy a’

*  i t V  . \   ̂ v / . ^ n t  • v

szükség kívánván azonnal által lehessen őket a*
A  ^ \ t  . • • ■; *  • * # ‘ f ^

Kanálison hozni. és haszonra lehessen fordítani,
Ö



Már 30 ezer em álló olyan serege van a ’ Por.
tának, a ’ mely ezen ujj hadi tudomán szerént van
gyakoroltatva. Az  Asiai Kormánj^ozozókhoz, is„ 
met parantsolat küldettetett, hogy még több f^gy* 
Teres seregeket állittsanalr hadi lá b ra ,  ’s indittsa* 
Dák útnak Ronstantzinápoly felé.

A ’ nagy számmal öszszegyülekezo T ö rö k  ar* 
mádiának tsak az elöljáró tsoportjai , a ’ mellyek 
tsak valami 40 vagy 50 ezer «mberböl ál lanak,
fognak tsatázni a* Szennaiakkal,  a ’ több seregek 
ts/ik mint tartalékok, úgy fognak bizonyos hellye- 
ken táborba szállani.

KöriUbé 140 vagy 150 ezerre tehetjük az elő
állásra kirendeitetett T ö rö k  ármádiát; a* meívrrek 
tsak egy és nem nagy részetskéje is meg feleltet 

a ’ Szerviaiaknak: a ’ több részével gyanitliatókép-
pen egyéb czélozása lehet a ’ Portának.

» >

urP Kaguzai és Montenezrinus határokról Jun* 
a5*kén. Hitelesen lehet kihozni a ’ Porta és Frantzia
Ország között fel állott politikai ujj környiilállások-
b ó l , valamint szintén a ’ Dalmátziában máröszsze 
gyülekezett ’soda még most is gyülekező Frantzia 
seregnek számos voltokból, hogy egy 50 v a g y  60 ezer
emberekből álló Frantzia sereg segítségére fog a ’Por-
tának Szervia ellen menni, a ’ mely szolgálatért ké
tségkívül a Porta is rá fogja magát néminemű áldozat 
tételekre venni. Tengeri hadi készületivel pedig neve
zetesen az olta , hogy a ’ Dardanelláknál felé
több Orosz fegyveres népet által botsátani nem 
a»;ar, cs az Angliával való kötésit tneg ujjítani 
nem akarja , oda láttatjk czélozni, a ’ Porta, hogy* 
hadi hajói által az Adriai tengeren tsinálhasaon
könnyebbülést a’ Fr.ntzmknak nyithasson, az 
Qiosz és Anglus hajoknak iunea való kiszorittatá-
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s o k a iu l ,  utat a’ Frantziáknak arra, hegy ezen 
tengeren szabadon száiíithassák seregeiket és hadi 
készületeiket által Cattaróhoz, és az ő egyéb D l* 
maiz iái partjaikra. Úgy vélekednek azonközben 
némely Török politikusok, hogy a ’ tsendes de v i
gyázó Minister Fox meg fogja előzni ezen dolog-
hcl n a’ Portát, ’ s ennek
küldi a ’ maga számos

hajóira előbb rájok 
hajóit, mint-sem az Adriai 

tengerre érkezhetnének. Beszéilik, hogy az Ang
liis Követ nem soká ide fogja hagyni Konstan- 
tzinápolyt.

í  r  I  . .  ^  y

F  r a n t z i a B i r o d a l o m*
Az itt kijövő ujjságokban már most rend s2e* 

rént lehet a ’ Párisi tzikkely alatt Raguzai, Catta- 
rói, és egyéb Dalmatziai ludósitásokat találni. 
Hogy az Oroszokkal egygyesült Montenegrinusok 
Raguzából a : Frantziákat kiverték volna, ez ugyan 
még eddig tsak fundamentom nélkül való hírnek 
lenni tartathatik : hanem, hogy a* Frantziák és Mon- 
tenegrinusok között véres öszsze tsapások gyakran 
esnek, ezt a’ Monitorból is látni lehet, a ’ melyben 
ismét ilyen tudósítás jött*ki: „

u Raguzdból Jun. p-kérj, Kegy ezer Montene- 
negrinusok egy Orosz tsoport által segittetvén , a ’ 
Raguzai határokra bé nyomultak; a* Cagn:oli nevű 
térséget tűzzel és vérrel bé borították: olyan barba* 
tusságot követtek el, a’ mellyel nem lehet képzelni. 
Megszemlélésekre ezen seregeknek négy száz Fran- 
tziak elküldettetvén, ezek tartóztatták őket addig, 
míg Gén, Lauristonaz ő számok felől tudósittattván
J.500 embert-küldött Teste nevű Oberster vezérlése 
alatt ellenek. A 7 tsatázás elkezdődött, és a* Barba* 
tusok az ő hegyeik k#zzé viszsza nyomattattak»

D
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N é m e t  B i r o d a l o m . >

Re^ensburgból Julius i*sÖ napján, Gcnga Űr 
által adá a’ Diétának azon meghitelező levelet,
m e l y n é l  fopva Pápa ő Szentségétől, mint a ’ Romai

és & melySz< Szék Nuntziussa ide küidettetett,
M

nek foglalatja ez :
Hetedik F iú s , &c* Igen szeretett fiunk a 9 Kris-

tusban! Tisztelendő atyánkfia! Igen szeretettfiaink
m ■ , 4  .  » *  t

a ’ Kristusban! Kedves és nemes gyermekeink, kö.
' * *  » _

szöntés és áldás minnyájotoknak. Minthogy mi
,  ^

noha érdemetíenüi az /*egesz Ekklésiának fejévé
rendeltettünk, első gondunknak keli tartanunk
és minden törekedésscl azon kell lennünk

%

Katholika Vallás

o zt &
3>

sehol
a

isemmi kárt ne valljon
hogy minden akadály, a ’ mi az Ő gyarapodásának 
ellent álhatna, az útból el hárittathassék. Hogy 
tehát ehezképpest mind azok a 5 liagy sérelmek

t ' 4  .  •

a ’ mcllyek a’ Német birodalomban történt változá
2

ér*sok miatt a9 Vallást ?s az Ekklésiának jussait is 
dekelték , a ’ dolognak jo móddal való m e g t fontol»
•  » 4 -  ‘  •  j  ’  *  )

tatása és meg vísgáltatása után^ismét jóvá tétetőd- 
hessenek, 9s mindenek tscndes és bátorságos lábra

Í _ 0  ̂ • **•

helyheztetődhessenek: ezen végre küldünk hozzá» 
tok,  mint rendkívül való Nuntziust, egy olyan em
bert, a’ ki magát önnön virtusai által eoDen úvvm int

történeteinek

, a ’ ki magát önnön virtusai által éppen úgy mi 
familiajanak torzsökos nemessége áltál meg külöm^ 
boztette, ’s a ’ ki egyszersmind a’ Német birodalom

leírásában is igen jártas 9s előttünk 
igen bet se s érdemű ember, t* i. Tisztelendő atyánk^ 
liát Hannibált, Tyrusi  Érseket, a ’ kire bíztuk, hogy  
ezen fontos tárgyon nagy szorgalmatossággal doT
gozzék a mi ne vünkben» Kérünk tehát benneteket

tieki mindenekben, a9 mi felett veletek alku
dozüiUíg, mint maguukuak ol/aniütelt adjatok,  aí>
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melly után és egyszersmind a’ mi jóakaratunknak
t ,  |  |

zállogát, a’ mi Apostoli áldásunkat, a" leg tellyesebb 
szeretettel adjuk nektek, Kedves Fiam a’ Kristusban 
Tisztelendő Atyámfia, etc.

„Költ  Róm ában, a ’ Halászgyiirü alatt Máj, 
X7*kén5 1806'ban. Országiásunknak y-ik esztende*

4  / | S  V  ̂ * * 4 * *jeben.
A ’ titulussá ezen Nuntziusi levélnek e’ v o l t : A ’ mi

é ' * :  '  ; »

igen szeretett, és Romai Császárrá választott Fiunk-
#  ^  I  >  9 •  _

nak a ’ Kristusban, Ferentznek; a ’ mi Tisztelendő
.  •  ,  _  *  4

Atyánkfiának Tódor Károlynak, Regensburgi Ér»
1 _  # \  *  t  *  v  •

*eknek, a ’ Római Sz. Birodalom Választó Fejedel
minek; 9s ezen Birodalom egyéb Rendjeinek, vala*

* *  '  ’ *

mint szintén a ’ Regensburb.urgi Diétára Öszszegyü-
• • •

lekezve lévő minden Ministereknek.
• j •* # £ \  * • *• í «.

Sivéd Pomerániából Junius 24-kén. Király ő
Felsége szükségesnek ítélvén, a ’ maga iPomerániai

/ * ' /

Országlószékének tagjait eloszlatni, a ’ dolognak 
okát ilyen hirdetés által tétette közönségessé.

„Ö Swéd Királyi Felségének, Dániái ésNorve*
c 1  » I __ *

giai Örökösnek, Scaleswigi és Hoisatziai .Hertzeg- 
Rek &c, & ca nevében —  Én» Báró Essen Henrich ,
‘ 4 • • , . *. ‘ •
az én Hegyelrnes Uramnak igen megbízott embere, 
Pőmérániai és Riigeni Kormányozó, a ’ Greifswai-

- * . c » f

di Akadémia Kanczellariussa, etc, etc, hírül adom,
•M ^ f v y *  f 0

hogy ő F’elsége az én Király om és Uram nékem meg 
parmitsólta, hogy a ’ Pornerániai Országlószéknek 
eloszlatását közönségesen hírdettessem-ki, a ’ mely* 
hsz képpest az ország’ minden lakosainak adom
Judtokra -—• : li

„H ogy ő Királyi Felsége e. h, i8-kán kőit irá̂ »
, f ,

sa által nékem tudtomra adta légyen, melly nagy 
ts.udalkozással és kedvetlenséggel esett volna érte* 
5ire az, hogy a ’ Pomorániai közönséges felkelésnek
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elintéztetését illető tanát .okozásnak alkalmatossága.
v a I az Ország'őszéknek tagjai nagy részint, az r 
Felségétől kiadatott, nyiivánságos rendelést ér, pa 
rantso latot féretévén, magokat büntetésre méltóén* 
gedetlenségnek bűnébe elegyítették : a ’ melyre néz- 
ve ö Felsége, annak eitávoziatására, hogy jöven
dőben is magokat efféle történetek elő ne adhassák, 
a’ maga Pomerániai Országlószékének tagjait elosz* 
látni kegyelmesen jónak találta, meparantsolván 
nékem egyszersmind azt ,  hogy ennekutánna az 
ö Felsége Néniét tartományaiban, egyedül tsak az 
ö F.gétől egyenesen jövő rendeléseket és parancso
latokat töltessem-bé,

t

„Ezen hozzám intézett Írása Ö Felségének az 
eddig való Országlószék’ Tanátsházának ajtai előtt 
közönségesen elolvastatott f e l , a ’ melly után ezen 
Országloszéknek foglalatosságai azonnal megszűn
tek; ezen nyilatkoztatásrói pedig olyan rendelés té
tetett, hogy közönséges nyomtatásban kiadaitassék, 
az utzákra kifiig^esztessék, és a ’ közönségek elolt
a' prédikálió székekből felolvastassék.

A'  minap emlékezet tétetett volt a ’ közönséges 
levelekben, affelől ]io*v a’ Pomerániai népnek kö
zönségesen fel keit t söpört ja it hornyaikba szél i je i  
oszlatta volna tovább való rendelésig a'; K i r á l l y , 
a ’ méily történet akkor békessége jelnek ítéltetett 
lenni, semmi emlékezett nem tétettvén a ’ fe lől ,  
hogy a ’ Pomerániai Rendeknek és az Országlószék- 
Dek ellenére lett voma az. — A ’ fegyveres népnek 
fizéljel  oszlattatása után több reguláris fegyveresek
rendeltettek Swétziából Pomeraniába á lta l ,  és a1
Stralsundi erősségeken sokkal inkább kezdettek dol
gozni , nun.azelotf, s a várkörü l  lévő házak min*
ovüesuie  meg betsiiitwiiek, hogy abban az esetben,



hat .  i. szükség kívánván lerontatnának, *s ezeknek
helyekre is oltalom bástyák, sántzok, és árkok ké
szíttetnének a' tulajdonosok’ kára megfordittathas- 
sék —  A ’ Stralsundi erősségek Igazgatójává Oberstv 
lieutenant és Fó Adjutáns Báró Sparren teleltetett.

H o l l a n d i a i  B i r o d a l o m .
Hágából Jun. 24-kén. Király és Királyné Ö 

F.gek tegnap tartották ide való pompás bejövetele
ket a’ szomszéd kastélyból. Egyenesen a’ T ö rv é n y 
hozó Gyűlés” seregébe men vén , a ’ Király a’ thro-

*

nusba a ’ Királyné pedig egy maga-ss és pompás 
székbe beültek.' Ezen idő alatt meg nem szűnt az 
éljen kiáltás. A ’ fő hatalmassága tagok hellyeik- 
ről felkelvén, ’s a ’ thronus nyéllé közelítvén a ’ kö
vetkezendő hitet tettékie hallható szóval:  -

1

w

szőrii g hogy a? K o n s t i t u t z i ó -

hez engedelmes és a* Király hoz hűséges leszek. —•O •/ gj

A ’ Király egy alkalmatosság szerént váló beszédet 
intézett a' thronusbói a ’ fő hatalmassága Gyűlés* 
tagjaihoz, a’ mellyel bérekésztődtek ezen szolenni- 
tások, a ’ melyeknek nevezetesebb kornyülállásai 
ezek vo ltak:

A ’ napnak innepi voltát reggeli ó orakor 33 
ágyú lövések jelentették. Ö Felségek után ezen r á 
fos Kommendánsa General-Lieutenant JSoguesés a’ 
Teslörző sereg vezére General Major men
tenek ki a* kastélyba, a’ mely felé az út mindenütt

p j  ,

meg volt rakva Hollandus és Frantzia katonaság
gal. Ö Felségek 12 orakor indultak meg befelé, a ’ 
mellyet hasonlóképpen 33 ágyú lövések adtak hí
rül. A ’ czimercs H eróld , a ’ L o vas  T estörzök, a* 
Státusposták , a ’ Státustanátsosok 3 hintákban f 
az Admirálisok egy hintóbán , a ’ Ministerek kettőben
jöttek egymás után ; ezeket követték a’ Korona Nagy



v  #  ^  ..5 •  — »

T iszt je i , ’ s ezeket magok ö F .gelc , hintójokat Ge. 
Herálisok és Istálomesterek vévén körüli A ’ seregét

\  ̂ É -mri ’ ^
c%v Huszár tsoport rekeszelte  be, A  Rendek pa
lotájához érkezvén, ezeknek 4 Követeik által  tógád-
i ttak Ö F.gek. Le ülvén a’ Király,  a ’ kalapját a*
fejire tette : a ’ fő hatalmasságű Rendek, a* kik ed-

\ m ~ ' j t *  *f  * •

di/ hajadon fővel 'voltak' hasonlóképpen feltették 
a r Király után kalapjaikat. A 9 trónust a ’ Korona 
In' gv Tisztjei,á’Mi'riisterek, Czefemoniamesterek 
vették körül, a 5 kik az egész czeremenia alatt ha
jadon fővel voltak/' ;

Leülvén a9 Király, a9 fő czeremonia mester
' % 0 .* *  £  *

fel állott, magát meg hajtotta, a ’ Királyhoz fordult,
1  ' * ? * * *  »

\s liogy mit méltőztatik parántsolni tudakozta , ’ s 
azt megértvén azt á 5 Rendek’ Gyűlése’ Elölülőjének 
m ^mondotta, a’ ki feláll van a9 thronus eleibe méntO 7 1 <1 ' f

k É i * * * . * ' * i * K' 2

a’ hűség’ hitét az Evangéliumon letette. Hason- 
leképpen elő hivatta ttak rendre a’ több tago kegy- 
gyen kent idóssegek szerént, ‘A 9 kastélyba való  visz- 
szamenetelek alatt is szünet nélkül hangzott á ’ nép 
as zott az éljen'a? Király !díjén
áh á s ! : ' y- • v' • ' i - ' •' " .. • ,v/ ‘

A ’ város és Kastély között lévő után néhány 
gvöz ed el mi kapuk voltak fé lái l i ttátva, i lyen irá- 
s o k k a l : liic  ütnes diei Pater atque Princeps —— Hol*
Iand ice Regi Civit as ffagánaj&c'; —  Ma nagy világosié
tások lesznek városunkban, az idő nem l é v é n  teg- 
nap kedvező, &c. —- * * «- < • *< v

A Király ’ beszédje, mellyet a ’ Rendekhez in
tézett, e’ vo lt :  — ’ ,, ’ ,<s ■ ;  ̂ ■■ 5•. r-

„Uraim ! Midőn a nemzet követei nékem ezen 
thronust, a ’ melyre -iá ültem , ajánlották volna',1
azt en ttak azzal a ’meggyözódéssel fogattam el,hogy-’
hogy azt az egé^z nemzet kivánn va, és hogy én arra

*  ** .  v . ,  . U p  %
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mindeneknek bizodalmok és szükségek által
r t * *

hi-
vattatom. Az ország’ nevezetesebb közönséges tiszt
vi e ’ómck belátásokba, buzgoságokba, és jó haza* 
fiús ig o k b a , különösen pedig Követ Urak, a ’ tiéi-
tekbe helyheztetvén bizodalmamat, félelem nélkül rá
vet éaV magamat a ’ nemzet’ minden szevedései mély

meg méregetéséreO ,Q
•  f  «

Annak eleven Kcp"
V f * |segenek
z'étése által lelkesíttetvén, hogy ezen jó népnek bol- 
dogitásában fogok fárodozni, és reménséget kap 
v i n ,  hogy ezen igyekezetemet valaha elérhetem, * CT- J *

\  t j *- \ #

meg folytottani magamban azt az érzékenységet, 
á ’ meilyet mind ez ideig életem boldogságának tar-

;  • * -> 4. ^  ' X f *  ^  . .

t'ittani, és a' ni e I1 v re magamat álhatatosan el hata *-A

roztarn vala. Reá tudtam magamat hazámnak még
változtatására venni, meg tudtam szűnni egyedül és

% -  #  '  ^  ,

egészszen Frantzia lenni, minekutáoná egész élete
met arra áldoztam fel, hogy telyes tehettségem
íéht véghez vigyek mindent,

üZ6“
a mit a’ Frantzia ne

vezet megkívánhat azoktól,  a? kiknek azt hordoz
n i  s z e r e m s e j e K  v a n .  

ban, hogy leg eiőbbs
gyermekségem ólta f

Meg tudtam egy^yezni, ab-
•  l

z o r  m e e váljak a t t ó l , a ’ ki
ogva tartotta szer e te lémet es

az ó tselekedetein való tsudálkozásomat; hogy el
Veszessem nyugodalmamat és azt a ’ függetlenséget,
a 5 me'ivei nem bírhatnak azok, a ’ kiket az Egek or
szaglásra hívnak ; hogy eihagygyam végezetre azt.
a ’ kinek eltávozása még a ’ leg tsendésebb időkben

t iis irtózásomra szolgáit, és jelenléte elenyésztette a 
veszedelmeket ;

„Én mind ezekben megegygyezhettem, és ha
^   ̂ 0 j _ 0  • ► j

meg eddig meg nem egygyeztem volna is, msgegy- 
gyezném mostanában, minekutánna azon népek a y 
meiiyeknek vidékeiken keresztül jöttem, az ö h o z
zám való járuiásck, örvendezések, és bizodalmák*

• * % ■* * 1  # ( ,  *  i  « f  1 1 \  # ' * % 1 '•** • *  j 1 *  # **
/ /



nak oyilatkoztatása által meggyőztek affelöl, hogy 
ti (Követek' valóságos tolmátsai voltatok a ’ nemzet- 
nek, ’s niinekutánna kiváltképpen mostanában egész
b e n  meggy özettettem a’ felöl, hogy a ’ ti buzgó Sá
gotokhoz, hazátok boldogsága eránt való hajlandó-
Ságotokhoz, és cicint3.m viseltető bizodaimacok- 
hoz 9s hűségetekhez tökéiletesen számot tart
hatok, —

„Uraim! Ez; az a’ nap egyedül az, á* melyen a’ 
Szövetséges tartományoknak valóságos független
ségek kezdődik* A z  el telt századokra való egygyet- 
leriegy tekintet meg gyozh^'senatuikét afféléi, hogy 
állandó or jzágiásatok, bátorságos sorsotok , és iga
zi függetlenségetek soha nem volt, Azoknak a’ ne
vezetes népeknek idejekben,a"meliyeknek most szol
gáltatok, majd ismét hadat folytattatok ellenek, t. 
i . ,v Frankok és a’ Napnyugoti birodalom alatt,  
t m függetlenséggel sem nyugodalommal nem bir-
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ták tartományaitok, valamint szintén a ’ következén* 
dó időkben a’ Spanyolok alatt sem. A ’ ti aszszeszö- 
vetkezésteknek ideje előtt folytatott sok féle hada
kozásaitok , nemzetetek' ditsősségét nevelték, törvé
nyességeteket , megrettenthetetlenségeteket’ és betsü- 
letességeteket, a ’ melyről örökké híresek voltatok, 
meg erössitették: hanem, sem nyugadalmat sem 
függd íen se get nem szerzettek nektek, még az Orániai 
Frinczek alatt sem, a’ kik ha szinten mint vezérek 
és politikához értő emberek országotoknak hasz* 
no ok voltak i s ,  annak tsakugyan sok nyughatat- 
lansagot okoztak* az által, hogy olyan hatalmat
akartak el-érni köztelek, a ’ mellyel a ’ nemzet nékiek
engedni nem akart.

„A* közelébb lefolyt esztendők alatt, midőn 
képzeletekben álló iek-neikedés és Európának ko*



fon séges meg rázkódása ily sokáig felfüggesztve tar
tották a’ tsendességet, Hollandiának nyugodalma 
és függetlensége nem lehetett. Ennyi viszontagsá 
gok, rázkódások, és veszedelmek után, még pedi< 
abban az időben, midőn a’ nagy birodalmak mago 
kát még megnagyobbították, kormányoztaíáosol 
módját és erejüket egy bizonyos pont mellett jobbal 
egygyesítették, ezen országnak lehetetlenség volt, 
bátorságot, állandó országlás’ módját, és vaiósá 
gos függetlenséget találni a’ mérsékleti Monarchi
án kívül egyébben; a’ meliy Országiás’ módját elei
től fogva és egymás után minden népek , ha ni in
gyár nem tsupa tökéllete nek is,de leg alább leg tökéi- 
letesebbnek és olyan tökélletesnek lenni megesmér 
tek a’ milyen tsak a’ nemzetek között ieheltsoges. Ha
az emberek olyan tökélletesek lehetnének, mint azt
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az elme béli okoshadás és az ifjúság béli megtsa
la ttatás akarják elhitetni, így igaz hogy el lehetne 
a* társaság az egy főnek országlása nélkül; a’ tör
vények böltsességgei bozattnának, ’s akadály nélküj 
Önként belőhetnének; a’ virtus győzedelmeskedne 
és jutalmat kapna, a’ bűn számkivetteíödne, ’sa’ 
roszszak semmit nem félhetnének; hanem, mind ezek 
tsak képzelődések, megtsalattatáson fundálódnak, 
rövid ideig tartanak, és nem soká meggyözette-
tünk a ’ tapasztalás által arról, hogy hathatósabb 
eszközökre van szükségünk.

*,A’ Monarchiái országiás’ módja sem elégsé
ges azonközben egy olyan országra nézve, a’ mely 
hatalmas ugyan de még sem elég hatalmas a’ 
maga fekvésére nézve , a’ melly tekintetben első 
nagyságú tengeri és szárazon való erőre volna szük
ségé. Egy oiyan Európai nagy Hatalmassággal 
való szövetségre volt ’hát néki szüksége, a’ kinek



baráttinga felöl Örökre bizonyossá téletödhes»
sók, a’ nélkül , hogy az ö függetlensége vala-
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ha valami változást kéütelenittessék a’ miatt szén-

d
' f • r v \ > *

ni. —
Ez az Uraim s a’ mit a’ nemzet most végre haj-

tott; ez a* czélja az ö Xonstitutzio szerentvaló.tör-
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vermeinek. Midőn én egy ilyen ditsosseges hiva-
. . . »  ' * », y  , V,

tállal fel Hibáztatva 9s midőn azon nemzet közepet*
te lenni látom magamat, a’ melJy az én gondoskor
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dásom és hajlandóságom által örökre az enyim 
ieszsz és marad, kevélységgel szemlélem, bogy 
ez a* nemzet nékem az Országlásra és a* hozzá va-
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íó bizakodásra két nagy eszközöket szolgáltat;
úgymint a’ lakosoknak tisztesség szereteteket* és virV
tusaikat. ' ' ' : ‘ * ' ' ' ; ' '• '"
# .

( A 9 végezete a* »)
S p a n y o l  O r s z á g /

A* Spanyol Országlószék Cuba szigetén, igen 
elmésen elintézte, hogy miként tehesse szabaddá 
a* Szeretseneket az ö tulajdonosaiknak ni eg karó 
éittatások nélkül. Mihelyest égy Szeretsen a’ szU 
getre kitetetik, annak neve azonnal egy törvényes 
Jsistromba irattatik, azzal a* summával együtt, a1 
mennyin ötét az ö tulajdonossá vásárolta. Minden 
tulajdonos tartozik a9 hétnek 6 napjai közzül egy gyet
A’ Szeretsennek engedni, hogy azonn a’ maga szá*
mara dolgozhassek. Mihelyest magának annyit ke
reshetett, a mennyi az ötöd része annak â  summa-
rak, a mellyen Ötét az ő ura vette, ezen keresmé
nyét az urának által adjá, a1 ki az, után minden, 
heten 2 napot tartozik neki engedni. Már’hátkét 
ozabad  ̂napja van. Midőn ezekcmi ismét annyit 
?eres, a’ meanyi az ötöd része aunak a’ summának
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mellyel ötét az ura vette, ezt megint által adja 
néki, ’s már ekkor három szabad napja vau egy 
héten, és így tovább, mis: hétnek mind a’ 6 nap*
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j at lefizetvén 5 egészszeü szabaddá kszen a1 rab-
szolgaságból. ./

* i

>, Békességet jelentő jegyzések.
, , Junius’ 5̂-kétöl fogva (így ír a* Leidai Ujjság) 
foíy a’ békességről való beszéd —  Lord iílgin »
» %/ Q  . W  ,
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Lord Yarmouth, és az et esettAbercrombie’ két fiai, a5
• , . t * ! * t

Fr. országi hadi fogságból Angliabahazabotsáttat-
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tak, és a" hír szerént békességei* feltételeket vittek
1 ' • '  . í  ‘

által magokkal a’ Frantzia Császártól — ezen hír-
> . ‘ ' , ' *f *

nek nagy hitelességet költsönöz az , hogy ez az
igen gazdag Lord Yarmouth kevés napok múlva is-
4  1  r ' • .

mét viszsza ment Parisba — hiteles Udvari emberek
A * * , _ é  m  • I / f * *

erössítik, hogy a" Berlini Ánglüs Követ , oda
megint viszsza készül —  úrhoz , az ujj Ang*
v * : * * * * ^ ‘

lus Követhez Bétsbe Kurír küldetett Londonból ?
h  I F  # * » ^  > % ^  ’• M  % 1 -

ogy Orosz Statustanatsos-Oubril úrral ö is meünyen
^ a  ̂ 4 a

Párisbaetc, ~  mind ezeket a* dolgokat erössítika*
^  ^ #  ̂ % ,, V* í  '* *  ̂ • J > *

Párisi, levelek is -— .ezek írják, hogy Lord Yar
mouth Jun. i ?■  dikén Párisba érkezett bizonyos lés
l - * . * # ^  9  -

olyan híradásokkal, a’ rríellyekhez képpest nem soká
, . % * v * . v . t . 4 • ♦

Anglus meghatalmazott Ministeri tulajdonságot fog 
felvenni —  most tehát kételkedjek még is a’ bé~ 
kességes alkudozásokon a’ ki akár — mimégvá- 
fakozni akarunk egy kevés ideig Ítéletünknek kimen-
V ^  j  % 4 , 1  0»

dásával.
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Monachiumbunegy olyan gyermeket mutogat"
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jűak mint nagy ritkaságot, sí ki még tsak 25 hóna-»
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pót élt és már So fontot nyom. j Londonban egjr 
olyan testű fiatal ember mutogatja magát árág4 
pénzért., a? ki kilentz mázsát nyom.



H a r in a d s z o r i H i r u d a á.
As Tisza mellett Czibak házával által ellenben

a’ Tisza-jenoi Pusztán vágynak el adandók : Egv 
s^o darabból álló Gulya. — Egy 90 darabból álló 
Ménes. — Egy 1300 darabból álló juh-nyáj. —  
Mind a’ három speciesü Marhák igen szép fajtájuk. 
A’ kinek kedve volna vagy egygyik, vagy mind a’ 
három speciest meg venni, tractálhat rólok Pesten 
a’ Rochus Kápolnánál Nro 893. a’ házi gazdával 
Vagy pedig Tisza-jenőn a’ Számtartóval.

H í r a d á s .
Egy a’ Keszthelyi Georgikonban megíiresült Pristal-

dusi Stipendiumról,
Valamint már a’ múlt Esztendőkben Keszlhe* 

lyen Nemes Szala Vármegyében helyheztetett Me
ző-városban Nbáltóságos Gróf Tolnai Festetits 
György ür ő Nagysága által Georgikon. nevezete 
alatt felállittatott Gazdaságbéli Institutum5 részé
ről olly Tudósítás teletett, hogy minekutánnaezen 
tárgyasat ollyatén maga megállapodására jutott 
volna, hogy abban a* gazdaságbéli Tudományok9 
Cursusában már most. ama9 mindjárt a9 nevezett
Institutumnak felállításakor jelentett falusi politziá*
beli Rendtartásokról szólló Tudományak a* Juris- 
dictionalis dolgoknak tanulásával, is Öszve kaptsol* 
tattak, mellyek egy Fiskálisnak a’ Hivatalbéli kö
telességek’ tellyesítésében annál inkább elkeriilhe- 
tétlenül szükségesek, mennél bizonyossabb az, hogy 
a’ Funduális Könyvekre való vigyázat, és az azok
ban idóriil időre clöl forduló változásoknak szor- 
golása, a’ Helységbéli Község’ úgy az árvák’ és
Templomok9 számadási’ megvi’sgálása, nem kü- 
lömben a* Felséges Királyi Törvényes Normatíva-
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Htoknak az Uradalmi Hatalom által is leendő elő-
segéíié-.e. egy szóval, sz Oeconomico - Cameralis 
Falusi Polit ziábéli Rendtartások, egy olly foglala
tosságok; a magát felszánó Ifjú Embernek, a’ mii-
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lyenuek egv fiskálisnak kelletik lenni, leg főbb 
kötelességeit teszik; azért isazoknák kedvekért, kik 
a’ Törvényes Dolgoknak helyes megtanulása által 
lépt sónként magokat Fiskálisi Hivatalra készitte- 
jqí szándékoznak , azon Georgikonbéli intézetben 
egy oily Stipendium határoztatott légyen meg , 
melly esztendőnként 200 for.búl, azon kívül egy 
hivatalbéli ruházatra rendelt 100 for.bül, és sza
bad szállásbül áll: úgy ezennel azon többszer em
lített Georgikon’ részérül köz hírül adatik, hogy 
azon Institutumban ismét egy illyen Pristaldusi Sti
pendium megiiresült, mellyre az ollyatén Ifjak, kik 
ezt meg nyerni kivánnyák, szükséges hogy mago
kat jövő October hónapnak végéig vagy a5 Geor
gikon gazdaságbeli Oskolának Elöljáróinál, vagy
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az itt Keszthelyen lévő Uradalmak' Törvényes —  
és Gazdaság béli Directiojánái Írásban, vagy sze- 
mélyessen jelentsék, minthogy ezen Stipendium is 
í-so Novemberben, a’ midőn a’ Georgikonban min
den Tudományok7 Tanulásának Cursusa kezdődni 
szokott, veszi kezdetét,

Attűi ki ezen említett Stipendiumnak elnyeré
sére vágyódik, meg kívántatik az, hogy nem tsak 
a’ Németh, Magyar, és Deák nyelveknek beszélje- 
se, 9s írása mellett, ép, és egésséges testi alkoimá- 
nyal bírjon, hanem a’ Törvénybéli Oskolai Cur- 
fust is elvégezte, 9s erről, valamint erkölísbéli jó 
magaviseletérül is hiteles Bizonyság - Leveleket elő
mutasson, Ehezképcst ezen Pristaldusi Stipendium-



ira való felvételben leg inkabD a jo lalen+umok, 
dilsérstessen elvégzett Tudományok, és döbbenni 
erkoltsbélí maga jóviselet fognak minden vallás, és 
Nemzetbéli válacatás nélkül tekintetbe vétetni, Á’
^  ^  O  ' . , • , ' .* < - ! t *

imi a’ Tudományoknak nemeit illeti, ázollyan Sth
V » *

pen diatus az Urodáimi Fiskális mellett leendő hi. 
vatalbéíi praxissal a’ Georgikonban való gazdaság.
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1 belit is , az ahoz tartozandó Tudományokkal egy- 
-gyűlt Ószve kaptsolni fogja; utasítást vészen to
vábbá az Ur odaírni, vagyis Jurisdicticnális íostru-
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otion kívül, a’ Fiskálisok’, és Pristaldusok’ száma-
» * „ '  t . ■ , * ’ t • • * * . ■ 1 . ‘ )

ra kidolgozott Rendtartásokban; ’s az itten lévő
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Jószágok’ Fő-Dírectiojánál is, az előladandó alkal*
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inatosságokhöz képest az Exneditiók körülfog ab- 
plicáltatni. így elmebeli Tehetségeit, és eiőmene-* * * í * \*,. i • • t•’ Gt * *
teleit maga jóviselése, és fáradhatatlan igyekezete
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által rnegbizonyitváo, azon esetben, ha már előbb 
rá szokott Törvénybeli Cehsúrát ki nem állottá, és 
az erről való lllipiomát, mint valójában felesküdött 
Prókátor meg nem kapta volna; ezen Diplománál
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kinyerésére fog néki alkalmatosság, és költség adat* 
r i ;  s ehéz képest ezen czéljáhdz is ingyen jutván, 
annakutanna, mint valóságos Pristalduá valamely
Ü rod a Imi Fiskális mellé segítségül állandó fizetés
sel fog kiléteink Ha pedig valaki immár mint Pró
kátor ide a Pnstaldusi Praxisra jönne, mindjárt en-
ii k̂ elvégzése, es az aobol itten adandó magános
Censuia után cgyenessen az említett Hivatalra fog
emeltetni. Keszthely Szent Iván Havának 15-dik 

.üapján igoó,

Georgikonbdi Tisztség
.......által
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